1) Halka hüblardan visâl-i râhat-efzâdur garaz Âşıka ancak tasarrufsuz temâşâdur garaz (Halk, güzellerden onların visâline erip rahat etmeyi ister, bekler. Âşık ise onları elde etmeyi düşünmez. İstediği sadece onları temâşâ etmektir.) Fuzüli burada halk ile âşıkları ayırıyor. Halk, sevgilinin visâlini, onunla buluşup görüşmeyi ve neticede zevk sürmeyi, rahat etmeyi ister. Belki bu nefsâni bir arzu da olabilir. Fakat âşıklar, güzelleri sadece temâşâ ederler. Onlar her türlü şehvâni duygular üstünde sırf estetik bir görüşle güzelleri seyretmek olgunluğuna erişmiş insanlardır. Onlar gitgide güzelliğin menbaına yani İlâhi güzelliğe âşık olurlar. Bu aşkın ise sonu yoktur. İlâhi güzellik yalnız insanda değil, kâinatın her zerresinde mevcuttur. Onu görüp sevebilmek lâzımdır. Şeyh Sâdi "güzel bir yüzü herkes sever, ma'rifer eğri büğrü bir devedeki güzelliğin sırrına erip onu sevebilmektir" diyor. 2) Zâhidâ terk etme şâhidler visâli râhatin Ger azâbundan hemin gılmân havrâdur garaz “(Ey kuru sofu, eğer kendini dünya ni'metlerinden mahrum etmek azabına, cennetteki hüri ve gılmanın visâline ermek için katlanıyorsan dünyadaki güzellerin zevkini sür, rahat et.) Zâhid birtakım mahrumiyetlere cennette onları elde etmek için katlanır. Bunun kıymeti yoktur. Asıl ma'rifet bu ni'metleri Hakk'a vâsıl olmak için terketmektir, onlara dönüp bakmamaktır. Âşıkın kemâli buradadır. Cennetteki ni'metler de dünya ni'metlerinin aynıdır. İnsanın nefsâniyetine hitap eder. 3) Hür-u kevserden ki derler Ravza-i Rıdvân'da var Sâki-i gül-çihre vü câm-ı musaffâdur garaz (Cennette Rıdvan'ın bahçesinde hüri ve kevser var derler. Bu gül yüzlü sâkiden ve saf şaraptan başka bir şey değildir.) Onun için bunlar dünyada hazır iken niye kendini bunlardan mahrum ediyorsun? 4) Zevksiz lâzım çıkar dünyâdan ol dünyâ-perest Kim ana dünyâdan ancak zevk-i dünyâdur garaz (Dünyadan, ancak onun zevkini sürmeyi isteyen bir dünya adamının, dünyaya tapanın zevketmeden dünyayı terketmesi lâzımdır.) 